
WINCHESTER 36 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT -
WINCHESTER 36 ADJ 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT BLK

Same dependable, accurate construction as Foolproof but without micrometer
adjustments. Windage and elevation adjustments easily made by loosening
screws, moving sight and re-tightening screws. Stop screw provides accurate
guide so 5D will return to absolute zero upon detaching and reattaching.
Standard hole spacing for easy, secure mounting. 5D-94/36 Model fits Higgins
30/30 Lever; Marin 36 & 336, 94, .44 Mag & 44; Sears 30-30 Lever; Winchester
9422, 64 & 94.  

Attributes

Name: WINCHESTER 36 ADJ 5D-94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT BLK
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962150094
Mfr. No.: 001398
Color: Black
Make: Winchester
Model: 36
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 180mm
UPC: 053506013982

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WINCHESTER 36 5D94/36
Economy Receiver Rearsight

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige und präzise Zielhilfe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Visier sicher montiert ist, um ein Verrutschen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie Schutzausrüstung tragen, insbesondere beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Visiers:

Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, auf der Sie das Visier montieren, sauber und trocken ist.
Lösen Sie die Schrauben am Visier und positionieren Sie das Visier an der gewünschten Stelle.
Ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an, um das Visier zu fixieren. Achten Sie darauf, dass das Visier
nicht verrutscht.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie es endgültig festziehen.

Einstellung des Visiers:

Um Windage und Höhenanpassungen vorzunehmen, lösen Sie die entsprechenden Schrauben.
Verschieben Sie das Visier vorsichtig in die gewünschte Position.
Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um das Visier zu fixieren.
Nutzen Sie die Stoppschraube für eine präzise Rückkehr auf Null beim Abnehmen und
Wiederanbringen des Visiers.

Regelmäßige Überprüfung:

Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Ausrichtung des Visiers.
Führen Sie Anpassungen durch, wenn Sie feststellen, dass das Visier nicht mehr korrekt ausgerichtet
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schädlich sein könnten.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des WINCHESTER 36 5D94/36
Economy Receiver Rearsight zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for WINCHESTER 36 5D94/36
Economy Receiver Rearsight

Introduction
Thank you for choosing the WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe when used as intended. Ensure all safety guidelines are
followed.
Enhanced Recalls: Be aware that there may be recalls on products. Check for updates regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety regulations.
Consumer Focus: Special care should be taken when using this product around vulnerable groups, such as
children.
EU Contact Point: All products should have an EUbased contact for safety inquiries.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Modifications: Do not alter or modify the product in any way, as this may compromise safety.
Secure Mounting: Ensure the sight is securely mounted to prevent accidents during use.
Regular Inspections: Periodically check the screws and mounting hardware for wear or loosening.
Proper Handling: Always handle the product with care to avoid damage.
Storage: Store in a dry place, away from children and pets.
Use Appropriate Tools: Use the correct tools for installation and adjustments to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather all necessary tools (screwdriver, etc.) before starting.
Ensure the firearm is unloaded before installation.
Loosen the screws on the rear sight.
Position the sight on the receiver of your firearm, ensuring it aligns with the standard hole spacing.
Tighten the screws securely, ensuring the sight is stable.
Check for proper alignment before use.

Usage:

Adjust windage and elevation by loosening the screws, moving the sight, and retightening the screws.
Use the stop screw to ensure the sight returns to absolute zero when detached and reattached.
Regularly check the sight for accuracy and make adjustments as needed.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging or your retailer for contact
details.



Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of the WINCHESTER 36
5D94/36 Economy Receiver Rearsight will ensure a safe and enjoyable experience.
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Instrucciones de Seguridad del Producto para el
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT

Introducción
Gracias por elegir el WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Este producto ha sido
diseñado con la seguridad y la precisión en mente. Para garantizar su uso seguro y efectivo, lea atentamente estas
instrucciones de seguridad y siga todas las pautas recomendadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si las instrucciones no se han seguido correctamente.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajustes de Deriva y Elevación: Realiza ajustes con cuidado, aflojando los tornillos y moviendo la mira.
Asegúrate de volver a apretar los tornillos firmemente.
Tornillo de Parada: Utiliza el tornillo de parada para asegurar que el 5D regrese a cero absoluto al
desmontar y volver a montar.
Montaje: Asegúrate de que el espaciado de agujeros sea estándar para un montaje seguro.
Uso en Armas de Fuego: Este producto es compatible con modelos específicos; asegúrate de que tu arma
sea adecuada para su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
Asegúrate de tener las herramientas necesarias, como destornilladores adecuados.

Instalación:

Localiza los agujeros de montaje en tu arma de fuego.
Alinea el WINCHESTER 36 5D94/36 con los agujeros de montaje.
Inserta y ajusta los tornillos de acero de manera segura, asegurándote de que la mira esté alineada
correctamente.

Ajuste:

Afloja los tornillos para realizar ajustes de deriva y elevación.
Mueve la mira según sea necesario y vuelve a apretar los tornillos para fijar la posición.

Verificación:

Después de la instalación y ajuste, verifica que la mira esté en su lugar y que todos los tornillos estén
firmes antes de usar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, contacta con el distribuidor autorizado o
consulta el sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT.
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Guide de Sécurité du Consommateur pour le
WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi le WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Ce guide fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité ou sa
fonctionnalité.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Lors de l'ajustement de la mire, assurezvous que les vis sont bien serrées pour éviter tout déplacement
accidentel.
Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation et l'ajustement.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure aux yeux.
Assurezvous que le produit est correctement monté avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires avant de commencer.
Dévissez les vis de fixation de la mire.
Positionnez la mire sur le récepteur de votre arme.
Réglez la mire à la position souhaitée.
Resserrez les vis de fixation de manière sécurisée.
Vérifiez que la mire ne bouge pas en la testant légèrement.

Utilisation:

Avant chaque utilisation, vérifiez que la mire est bien en place.
Pour ajuster la dérive et l'élévation, desserrez les vis, déplacez la mire à la position souhaitée, puis
resserrez les vis.
Utilisez la vis d'arrêt pour garantir que la mire revient à zéro absolu lors de son détachement et
rattachement.
Ne tirez pas avec l'arme si vous n'êtes pas certain que la mire est correctement installée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des équipements en aluminium et en acier.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
votre distributeur local ou consulter le site web du fabricant.

Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre priorité.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il . Questo prodotto èWINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT
progettato per garantire prestazioni elevate e un uso sicuro. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per massimizzare la tua esperienza e garantire la tua sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala qualsiasi prodotto o incidente non sicuro alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che tutte le viti siano ben serrate prima di utilizzare il mirino.
Non apportare modifiche non autorizzate al mirino o ai suoi componenti.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Non puntare mai il mirino verso persone o animali.
Assicurati di avere una buona comprensione delle procedure di mira e di sparo prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come un cacciavite adatto.
Controlla che il mirino sia compatibile con il tuo modello di arma.

Installazione del Mirino

Allenta le viti di montaggio sul mirino.
Posiziona il mirino sulla tua arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il mirino stringendo le viti di montaggio in modo sicuro.

Regolazione del Mirino

Per regolare la deriva e l'elevazione, allenta le viti di regolazione.
Sposta il mirino nella direzione desiderata e riavvita le viti per fissarlo in posizione.
Utilizza la vite di arresto per garantire che il mirino torni a zero assoluto quando viene staccato e
riattaccato.

Uso del Mirino

Prima di utilizzare l'arma, assicurati di avere una buona comprensione delle pratiche di sicurezza e di
tiro.
Verifica che il mirino funzioni correttamente prima di ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito web del
produttore per supporto e risorse aggiuntive.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo WINCHESTER 36
5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto la qualità e l'affidabilità
di Williams Gun Sight.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla WINCHESTER 36
5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup celownika WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan celownika przed użyciem. Upewnij się, że wszystkie elementy są w dobrym stanie.
Przechowuj celownik w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz osób, które mogą nie mieć doświadczenia w
obsłudze broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie używaj celownika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji celownika, aby uniknąć przypadkowego usunięcia lub uszkodzenia
elementów.
Unikaj dotykania soczewek celownika, aby nie zarysować ich powierzchni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celownika:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem montażu.
Poluzuj śruby mocujące celownik.
Umieść celownik na odpowiednim miejscu na broni.
Przesuń celownik w odpowiednie miejsce i dokręć śruby, aby go zabezpieczyć.
Upewnij się, że celownik jest stabilny i nie porusza się.

Regulacja celownika:

Aby dostosować celownik w poziomie, poluzuj odpowiednią śrubę, przesuń celownik, a następnie
ponownie dokręć śrubę.
Aby dostosować celownik w pionie, wykonaj tę samą procedurę.
Użyj śruby zatrzymującej, aby zapewnić, że celownik wróci do ustawienia zerowego po odłączeniu.

Użytkowanie:

Regularnie sprawdzaj i konserwuj celownik, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny deszcz lub
śnieg.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj celownika do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje
na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celownika, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a odpowiednie
użytkowanie produktu zapewni jego długowieczność i niezawodność.
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WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER
REARSIGHT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa ja turvallisessa ympäristössä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Ole varovainen, kun säädät tuulta ja korkeutta, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Löysää pultteja tarvittaessa.
Siirrä tähtäintä haluttuun asentoon.
Kiristä pultit takaisin varmistaaksesi, että tähtäin on tukevasti paikoillaan.
Varmista, että stoppultti on oikein asetettu tarkan oppaan varmistamiseksi.

Käyttö:

Säädä tuulta ja korkeutta tarvittaessa löysäämällä pultteja.
Muista kiristää pultit takaisin säätöjen jälkeen.
Testaa tähtäimen tarkkuus ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat, hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Kiitos, että valitsit WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för WINCHESTER 36 5D94/36
Economy Receiver Rearsight

Introduktion
Tack för att du valt WINCHESTER 36 5D94/36 Economy Receiver Rearsight. Denna produkt är designad för att ge
en pålitlig och exakt sikteupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och optimal användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar siktet.
Kontrollera att skruvarna är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att justera siktet medan vapnet är laddat.
Använd inte produkten om den är skadad eller inte fungerar som den ska.
Följ alltid lagar och förordningar som gäller för vapenhantering i ditt område.

Installations och användningsanvisningar

Installation

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Följ dessa steg för att installera siktet:

Lossa skruvarna med hjälp av en lämplig skruvmejsel.
Placera siktet på den avsedda platsen.
Justera siktet så att det är i rätt position.
Åtdra skruvarna ordentligt för att säkra siktet på plats.
Kontrollera att stoppskruven är korrekt installerad för att säkerställa att siktet går tillbaka till noll
vid avmontering och återmontering.

Användning

Justera vind och höjdinställningarna genom att lossa skruvarna, flytta siktet till önskad position och
åtdra skruvarna igen.
Kontrollera alltid sikteinställningarna innan du använder vapnet.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Separera material som kan återvinnas, såsom aluminium och stål.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání výrobku

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WINCHESTER 36 5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT od společnosti
WILLIAMS GUN SIGHT. Tento výrobek je navržen s ohledem na bezpečnost a přesnost. Abychom zajistili bezpečné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy dodržujte bezpečnostní standardy a doporučení výrobce.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy, aby se předešlo uvolnění během
používání.
Vyhněte se používání výrobku na zbraních, které nejsou kompatibilní s modelem 5D94/36.
Vždy používejte ochranné brýle a další ochranné vybavení při manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Pečlivě uvolněte šrouby na mířidle.
Posuňte mířidlo na požadovanou pozici a opětovně utáhněte šrouby.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně a bezpečně připevněno.

Používání

Před každým použitím výrobku zkontrolujte, zda je správně a bezpečně nainstalován.
Upravte výšku a vítr podle potřeby a ujistěte se, že jsou šrouby utaženy.
Po použití vždy výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo
poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme vám za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho výrobku WINCHESTER 36
5D94/36 ECONOMY RECEIVER REARSIGHT.


